
Es un lubricante 100% sintético hecho con calidad Premium y aceites base sintéticos seleccionados como el PAO 
& Group III y los aditivos más modernos del mercado. Tiene un contenido de cenizas muy bajo y está diseñado 
para cumplir con las condiciones de trabajo más difíciles con los aditivos de última tecnología.

It is a 100% synthetic lubricant made with Premium quality and selected synthetic base oils as the PAO & Group III 
and the most modern additives from the market. It has a very low ash content and is designed to meet the hardest 
working conditions with latest technology additives. 

Est un lubri�ant 100% synthétique de qualité  “Premium “ fabriqué avec des bases synthétiques sélectionnées de 
type PAO & GIII et les additifs les plus modernes du marché.  Possède un contenu très bas en cendres et convient 
aux conditions de travail les plus más sévères. Elaboré avec des additifs de dernière technologie.

É um lubri�cante 100% sintético feito com qualidade Premium e óleos de base sintéticos selecionados como o 
PDO & Group III e os aditivos mais modernos do mercado. Tem um teor de cinzas muito baixo e foi concebido 
para satisfazer as condições de trabalho mais difíceis com os aditivos de tecnologia de ponta. 
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NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL
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NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITÉ / NÍVEL DE QUALIDADE

JASO M345 FD 
ISO/L/EGD
API: TC+ 
TISI 
APRILIA DFI

ficha técnica

PROPIEDADES TÉCNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIÉTÉS TECHNIQUES / PROPRIEDADES TÉCNICAS

VISCOSITY AT 40ºC

VISCOSITY  INDEX

FLASH POINT (ºC)

POUR POINT (ºC)

COLOUR 

ASTM D-445

ASTM D-2270

ASTM D-92

ASTM D-97

rojo/red/rouge/rot

50 - 60

125

250 

-35
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DOSIS DE EMPLEO / DOSAGE:  
2% - 3% 



Las �chas de Seguridad están disponibles bajo petición y deberían ser consultadas para tener una infor-
mación más apropiada. La compañía no será responsable de los daños causados por el mal uso, o en 
caso de que no se adopten las precauciones especi�cadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. 
The company shall not be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les �ches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La 
société ne pourra être tenue responsable des dégâts causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi 
qu’en cas de non respect des précautions spéci�ées.

As Fichas de Segurança estão disponíveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma infor-
mação mais apropriada. A nossa empresa não se responsabiliza pelos danos causados por má utilização 
dos produtos ou quando não se adotem as precauções especi�cadas.

La información mostrada se basa en los datos de producción actuales y puede variar dentro de las tole-
rancias dadas. El Rango de temperatura se da como una guía general. La información y los datos pueden 
ser modi�cados sin previo aviso. Esta información sustituye a las ediciones anteriores. 

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Tempera-
ture range is given as a guideline only. Information and data can be changed without previous noti�cation. 
This information replaces prior editions.

L’information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolé-
rance indiquées. L’amplitude de température est donnée à simple titre indicatif. L’information et les don-
nées peuvent être modi�ées sans préavis. Cette information substitue les éditions antérieures. 

A informação mostrada baseia-se nos dados de produção atuais e pode variar dentro das tolerâncias 
dadas. O intervalo de temperatura dá-se como um guia geral. A informação e os dados podem ser modi�-
cados sem aviso prévio. Esta informação substitui as edições anteriores. 

EGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SÉCURITÉ ET HYGIÈNE / SEGURANÇA E HIGIENE
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